05.12.2025.10:25 U ,,Narodnim novinama* zaposlena tri lektora; Hrvatski sabor ima lektorsku sluzbu - Misao.hr

Musao.HR ==

Odraz hrvatske stvarnosti

1100.
ablietnica
Hrvaiskogn
Kraljevsiva

0l
Jo)

U ,,Narodnim novinama*“ zaposlena tri lektora; Hrvatski sabor ima lektorsku
sluzbu

@ 30. studenoga 2025.

Zakonom o hrvatskom jeziku, koji je Hrvatski sabor donio 26. sijecnja 2024. uz ostalo je propisano da su tijela drzavne vlast i tijela drzavne
uprave duzna na hrvatskome standardnom jeziku osigurati jezicno uredenje svojih normativnih akata i dokumenata te smo slijedom te
zakonske obveze provijerili kako stvari stoje u Hrvatskom saboru i sluzbenom listu RH ,Narodnim novinama“, te koliko je nezaposlenih
osoba s

kvalifikacijom lektora prijavljeno na Zavod za zaposljavanje.
Pise: Gloria Lujanovic

U odgovoru iz ,Narodnih novina“ stoji da trenutac¢no imaju tri zaposlena lektora. Primaran posao im je lektura i korektura Sluzbenog lista
RH (Narodne novine), a osim toga lektoriraju i knjige u izdanju te tvrtke (pravna i ekonomska biblioteka), promotivne kataloge kao i neke

druge dokumente za koje se odluci da trebaju lekturu.
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Gdje su nestali lektori? (1)

[ ]
Pravni akti koji se objavljuju u Sluzbenom listu su raznovrsni: najznacajniji su zakoni koje predlaze Vlada RH i prosljeduje wiiam HR
saboru na raspravu i donosenje. Zakoni prolaze prvu lekturu u Lektorskoj sluzbi Hrvatskoga sabora, a nakon njihovog donosenja,
predsjednik Republike Hrvatske supotpisuje zakone (bez njegovog potpisa zakon se ne moze objaviti). Nakon te procedure, akti se

prosljeduju ,Narodnim novinama“ na objavu.
Tekstovi se kontroliraju samo na dvije jeziéne razine - pravopisnoj i gramatickoj

“Lektori ‘Narodnih novina’, kada su u pitanju zakoni, zavrdno kontroliraju tekst na samo dvije jezi¢ne razine — pravopisnoj i gramatickoj pri
éemu se greske obvezno javljaju saborskoj Sluzbi za pripremu pravnih akata za objavu radi uskladivanja tekstova prije objave. Nasi lektori
samostalno ne mogu mijenjati tekstove zakona. Za ostale pravne akte za koje nemamo potvrdu da su vec prosli prvu lekturu, lektura se

prosiruje na sintakticku razinu (red rijeci u recenici i naglasne cjeline)”, stoji u odgovoru iz ,Narodnih novina“.

Podsjecamo da su ,Narodne novine* kao sluzbeni list Republike Hrvatske, i hrvatske inacice Sluzbenog lista Europske unije po Zakonu o
hrvatskom jeziku duzne izvjestavati sluzbu u Ministarstvu za vanjske i europske poslove koja suraduje s jezicnim sluzbama za hrvatski
jezik u institucijama Europske unije. 1z Hrvatskoga sabora odgovorili su da imaju lektorsku sluzbu, ne precizirajuéi koliko je zaposlenih, a
u kojoj se lektoriraju zakoni i drugi akti u nadleznosti najviSega zakonodavnoga tijela u RH, koji se potom $alju na objavu u ,Narodne

novine*.
Na Hrvatskom zavodu za zaposljavanje 12 nezaposlenih lektora

Iz Hrvatskog zavoda za zaposljavanje pojasnili su da vode statistiku prema vazecoj Nacionalnoj klasifikaciji zanimanja (NKZ10), a prema

kojoj je krajem srpnja ove godine bilo tek 12 nezaposlenih lektora hrvatskog jezika i tri stranog jezika.

Irena Balen-Gorisek: Kljucni problem lektorske struke je Cinjenica da obrt za lektoriranje moze osnovati tko god zeli
Ove nezaposlene osobe uglavnom su iz Grada Zagreba. S obzirom na to da su lektorima srodna zanimanja i kroatolozi i prevoditelji njih
je bilo 136. Kao §to smo vec pisali u serijalu o lektorima i lektorskoj sluzbi u Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti lektori su u podrazredu
uredskih administrativnih poslova. 1z zakonskih odredaba koje su na snazi gotovo dvije godine, a koje su lektorima itekako dale na
znacaju, za o€ekivati je bilo, da ¢e nadlezna tijela barem predloziti izmjenu opisa rada lektora u NKD-u, no do sada se u tom pogledu nije

nista promijenilo.

Naime, ako se u web trazilicu NKD-a ukuca lektor dobije se odgovor da ,,ovaj podrazred ukljucuje pruzanje kombinacije svakodnevnih
uredskih administrativnih usluga kao §to su rad na recepciji, financijsko planiranje, izdavanje racuna i vodenje evidencija, rasporedivanje
osoblja i postanske usluge itd. Ovaj podrazred ukljucuje: pripremu dokumenata, npr. uredivanje, lekturu, tipkanje, obradu teksta, ostale

tajnicke pomocne usluge, prijepis dokumenata itd.

U ispravnom koristenju hrvatskoga jezika ve¢ od 1994. ,uskocio” Hasek, danas ,Ispravi.me”
Dakle, niti jedan od ovih poslova ne odgovara obvezama i duznostima koje su lektorima propisane Zakonom o hrvatskom jeziku. Za
ocekivati je da ¢e ta problematika biti obuhva¢ena Nacionalnim planom hrvatske jezi¢ne politike koju hrvatska Vlada u suradnji s

Vijecem za hrvatski jezik treba donijeti u veljaci iduce godine, a kako je to odredeno Zakonom o hrvatskom jeziku.

Polozaj lektora hrvatskog jezika na stranim visokim uéilistima u inozemstvu | dok se jos uvijek €éeka da zakonske odredbe o lektorskoj
sluzbi profunkcioniraju, te da se i tako osigura zastita hrvatskoj jezika i njegova pravilna uporaba, barem na razini hrvatskih drzavnih i
javnih sluzbi te Zupanijskih i gradskih sluzbi, postoji i dobar primjer funkcioniranja lektora hrvatskog jezika na stranim visokim uéilistima

u inozemstvu.

Lektori nisu ‘izvrsna vlast’ u knjiZzevnim djelima
Hrvatska Vlada istice da je afirmacija hrvatskog jezika, knjizevnosti i kulture jedan od bitnih prioriteta. Prva katedra za hrvatski jezik
osnovana krajem 19. stoljec¢a na Sveucilistu u Budimpesti dok se pravi pocetak afirmacije hrvatskog jezika u svijetu moze vezati uz
osamostaljenje i medunarodno priznanje Hrvatske 1992. godine kada se pocinju upucivati prvi lektori na sveucilista i visoka uéilista. Od
1994. godinu skrb o lektorima hrvatskog jezika i knjizevnosti preuzima tadasnje Ministarstvo znanosti, tehnologije i informatike, a od
tada zapocinje ‘novo doba’ u slanju lektora hrvatskog jezika na inozemna visoka ugilista €iji se broj povecavao tempom potpisivanja

bilateralnih ugovora o suradnji u podrucju obrazovanja i znanosti s drugim drzavama.

Antonella Gaspar: Lektura nije samo cuvarica standarda nego i promicateljica hrvatskog jezika u medunarodnom

prostoru

Status lektora hrvatskoga jezika kljuc¢an je dio sustavnog promisljanja o skrbi o hrvatskome jeziku u svijetu kao temelja nacionalnog

identiteta.
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Hrvatski jezik nije samo sredstvo komunikacije vec¢ i nositelj hrvatske kulture, povijesti i tradicije. U tome lektori na inozemnim ugilistima
imaju nezamjenjivu ulogu, jer su ambasadori hrvatskog jezika, prijenosnici znanja i klju¢ni sudionici u izgradnji mostova i E HR
Hrvatske i drugih drzava. Radi jos u€inkovitijega rada iz njihovih redova stizu prijedlozi da se trajanje mandata koji je sada ogranicen na

tri godine produzi na $est. Primjerice Madarska i Slovenija imaju neogranic¢en mandat lektora na inozemnim sveucilistima.

Nives Opacié: O hrvatskom jeziku u javnoj uporabi brine se krleZijanski nepoznat netko, Sto ¢e re¢i malo tko ili nitko

Hrvatska ima 34 lektorata hrvatskog jezika u svijetu

Hrvatska trenutacno ima mrezu lektorata diljem Europe i svijeta, uklju¢ujuci Njemacku, Austriju, Madarsku, Poljsku, Slovacku, Italiju,

Francusku i druge zemlje. U Latinskoj Americi ve¢ djeluju lektorati u Argentini i €ileu, a Brazil je novi i vazan korak u tom smjeru.

Naime na sveucilistu Universidade de Sao Paulo u Brazilu sve je spremno za otvaranje lektorata sto ¢e biti peti takav odjel u Juznoj
Americi na kojem studenti mogu pohadati nastavu hrvatskog jezika i knjizevnosti. Buduci da Hrvatska posljednjih godina svjedoci
trendu povratka hrvatskog iseljenistva, ovo je poticajna mjera koja moZe utjecati na njihov povratak. U Brazilu Zivi 100.000 Hrvata. Lektori
hrvatskoga jezika i knjizevnosti, osim izvodenja nastave, organiziraju i predavanja gostujucih predavaca, profesora s hrvatskih sveucilista,
knjizevnika, redatelja i drugih kulturnih i javnih djelatnika, organiziraju kazalisne predstave, veceri hrvatskoga filma, dane kulture,
knjizevne susrete, prevodenje, izdavanje €asopisa i mnogobrojne druge aktivnosti koje poticu zanimanje studenata za uéenje

hrvatskoga jezika.

Profesorice s Odsjeka za kroatistiku Filozofskog fakulteta u Rijeci: Cim u tekst koji je genererirala umjetna

inteligencija zaronite kao strucnjak, uvidjet éete ‘halucinacije’
Osim o 34 sluzbena lektorata hrvatskoga jezika i knjizevnosti Ministarstvo znanosti i obrazovanja skrbi i o tri centra za hrvatske studije u
Australiji, Kanadi i u Velikoj Britaniji. Osim navedenih lektorata i centara koji u 25 zemalja obuhvacaju vise od 2.000 studenata,
Ministarstvo u cjelini ili djelomicno podupire jo$ 40-ak samostalnih lektorata koji nisu u njegovoj nadleznosti.U svrhu unaprjedenja
kvalitete poucavanja hrvatskoga jezika i knjizevnosti, Ministarstvo redovito oprema lektorate bez obzira na to jesu li u njegovoj

nadleznosti ili ne i to kroatistickom literaturom, rjecnicima, filmovima te drugim nastavnim i multimedijalnim materijalom.

Studentima lektorata Ministarstvo dodjeljuje jednosemestralne stipendije za usavrsavanje hrvatskoga jezika na Croaticumu Filozofskoga
fakulteta Sveucilista u Zagrebu, Centru za hrvatske studije u svijetu pri Filozofskome fakultetu Sveucilista u Splitu te Filozofskome
fakultetu Sveucilista u Rijeci, a osim jednosemestralnih, Ministarstvo dodjeljuje i stipendije za kraéi znanstveni boravak u svrhu

proucavanja literature, istraZivanja ili konzultacija s profesorima koji se odnose na izradu znanstvenih radova iz podrucja kroatistike.

AGENCIJA ZA
ELEKTRONICKE
MEDIJE

Tekst je nastao u okviru projekta “Gdje su nestali lektori?” koji je financijski podrzala Agencija za elektronicke medije sredstvima iz

programa poticanje novinarske izvrsnosti.

POVEZANO

kL

Matica hrvatska: Kolokvij u ¢ast 150. obljetnice Autor prve hrvatske slikovnice o kralju Vlada s duZnosnicima Kongresa SAD-a: U
rodenja Dragutina Domjanica Tomislavu: Ne mjeri se sve novcem - Zelim fokusu energetski projekti - LNG terminal na
& 10. rujna 2025. iskrenu hrvatsku pricu Krku i strateski zna¢aj JANAF-ovog naftovoda
@ 31. listopada 2025. & 8.rujna 2025.
Najnovije
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Plenkovi¢ i Parolin zalozili se za pravedan mir u Ukrajini; danas susret € nanam

Lavom XIV. E HR

& 5. prosinca 2025.

Znanstveno vijece za turizam i prostor HAZU-a od premijera Plenkovica zatrazilo
odgodu tri zakona - o prostornom uredenju, o gradnji i energetskoj ucinkovitosti

@ 5. prosinca 2025.

U knjizarama Verbum od danas prodaja novog hrvatskog katolickog prijevoda
Biblije
@ 5. prosinca 2025.

Predstavljena prva knjiga Matice hrvatske na engleskom jeziku “Tomislav, Croatia’s
First King”: Doprinos MH poznavanju i prepoznavanju hrvatskog identiteta izvan
granica naseg jezika

@ 4. prosinca 2025.

31. San(j)am knjige u Istri: Nives Opaci¢ u Puli predstavila “Po Hrvatskoj skokovito”

@ 4. prosinca 2025.

il' nas ne ¢e biti

Na &ijim je sve rukama
krv hrvatskih junaka

& 3. prosinca 2025. & 3. prosinca 2025. & 3. prosinca 2025. & 2r
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